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N°85 du 19 décembre 2007

autorisant la Société SPLM COUDOURET
a exploiter un établissement de.
récupération de métaux
sur la commune de PERTUIS

LE PREFET DE VAUCLUSE
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

le code de l"environnement dans sa partie législative, livre IT- titre I*" et livre V — titre I ;

le décret n® 2007-1467 du 12 octobre 2007 relatif an livre V de |a partie réglementaire dy code de
Penvironnement ; S ' :

la nomenclature des installations classées annexee a l'article R 511- 9 dy décret précité ;

l'arrété préfoctoral pe 4195 du 9 octobre 1985 autorisant Ia société SPI.M COUDOURET &

- exploiter un dépét de ferraiiles usagées a PERTUIS ;

la demande recue le 19 mars 2007, par laquelle M. René COUDOURET. directeur de a Société
SPLM COUDOURET. dont le siege social est situé quartier Boiry, BP 54 - 84122 PERTUIS
CEDEX, soilicite 'autorisation dexploiter, A titre de régularisation, up etablissement” de
récupération de métaux sur le territoire de Ia commune de PERTUIS, quartier Boiry ;

I'ensemble des piéces et plans produits 4 "appui de la demande et notamment I’étyde d’impact ;

la décision en date dy 5-avril 2007 dy président du tribuna] administratif de Nimes portant

désignation du commissaire-enquéteur ;

l'arrété préfectoral p © 42.du 9 mai 2007 soumettant a I'enquéte publigue la demande susvisée ;
Paccomplissement des formalités d’affichage de Pavis ay pubiic ;

la publication en date dy 27 mai de cet avis dans deuy journaux locauy :

mairie de de PERTUTS et o rapport et {es conclusions dy commissaire enquéteyr -

les résultats de Penquéte publique qui s'est déroulée dy 5 juin 2007 au 10 juillet 2007 inclus en

Piace Gabris! Payi - B.P. 188 - 84405 AF'T CEDEX - Téléphone 04 90 04 38 00 - Télécopie 04 90 74 66 36
Bureaux ouverts dy lundi au vendredi da 8 heures 30 & 11 haures 30 et de 13 heures 30 4 15 hairae an




VU les avis émis au cours de l'instruction réglementaire ;
VU e rapport et Jeg propositions de | ‘inspection des instailations classées en date du 3 octobre 2007 ;

VU l'avis motivé émjs par le Conseil Départemental de 1 Environnem_ém et des Risques Sanitaires et
Technologiques de Vaucluse, [ors de sg séance du 18 octobre 2007 ; , ' '

VU e projet d arrété porté le 8 octobre 2007 4 la connaissance dy demandeur :
VU  les observations présentées par le demandeur sur ce Projet par courrier du 6 novembre 2007 ;

VU  lamété pz‘éf‘ecto}'al n° 812007-10-1 7-0014-PREF du 17 octobre 2007, portant délégatﬁon de-
signature 4 M. Jean-Charles GE RAY, Sous-Préfet d’APT :

CONSIBERANT que la société SPLM COUDOURET cst autorisée a exploiter un dépét de ferrailles

usagées sur le site industrie] situé & Pertuis par arréte préfectoral du 09 octobre 1985,

CONSIDERANT que la société SPLM COUDOURET a modifi€ ses installations en - _
- réalisant des ajres de stockage de ferrailjeg usagées sans respecter les plans fournis dans Ja demande
- d'autorisation initiale ; o
- carrétant  toute activité sur leg parcelles 1047 et 919 Sans en informer Monsieur e préfet de
Vaucluse ; ' '

- récupérant des déchets et des produits d'installations classées (notamment de déchetteries) comme
les'papiers, cartons, bois et plastiques ;o '

CONSIDERANT que cette modification est de nature a entrainer des Inconvénients pour les intérét visés 3
Varticle L511-1 dy Code de I’Environnement, et notamment pour la protection de Ja nature et de
Fenvironnement - _ _ :

C'ONSIDERANT que la sociéts SPLM COUDQURET devait déposer une nouvelle demande
d'autorisation d'exploiter ses installations modifiées ; ' :

CONSIDERANT que Ja société. SPLM COUDOURET n'a pas déposé cette demande ¢t n'a donc pas -

obtenu l'autorisation préfectorale prévye par les dispositions dy titpe Ldu décret 77-1133 qy 21 septembre
1977 ; _ o
CONSIDERANT que l’inobservation'par la société SPLM COUDOURET du point précisé ci-avant, était
de nature & porter atteinte aux Intéréts mentionnds a l'article L. 511 - du code de l’environnement, et
notamment a la sécurité et Iy protection de l'environnement ;

CONSIDERANT que Monsieur le Préfet de Vaucluse a mis en demeure la socjsté SPLM COUDOURET
de déposer une nouvelle demande d'autorisation pour l'exploitation des ses installations et activités ;

CONSIDERANT par conséquent que la sociéts SPLM COUDOQURET a déposé une nouvelle demande
d'autorisation d'exploiter ses installations et activités modifides; : :

CONSIDERANT qu’en application deg dispositions de Particle L512-1 4y code de Ienvironnement,
Pautorisation ne peut &fre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent €tre prévenus par des
mesures que spécifie " arpété préfectoral ;




CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et dlex
d*attorisation doivent tepj

fixées. par Parrgs préfectoral
- O U part, de lefficacita des techniques d;
€conemie, dautre part de |3 qualité, de i

la gestion équilibrée do la ressource en eay ;

APRES Communication ay demandeys du projet d’arrété g
\ _ proj

CONSIDERANT que |

Sur proposition de M. le Sous-Préfet o' APT :

ARRETE




TITRE 1- PORTEE DE L'AUTORISATION ET COND.LTIONS GENERALES

AEE—H‘__‘;__
l CHAPITRE 1.1LISTE DES ARTICLES

. L
TITRE { - PORTEE DE ['4 UTORISATION ET CONDITIONS GENERALES o 3
CHAPITRE 1.1 liste des articles..... ......................................... e e L3
CHAPITRE 1.2 Bénéficiaire et portée de l‘autorisation............................-.; ................................................................. 6
Article 1.1.1, Exploitant titulaire de fautorisation, . T 6
CHAPITRE 1.3 Nature deg f'nstallations...........................................‘.......; ............................................ R e, )
il 113 S S B
Article 1.1.3. Situation de !’éfablissement........,....._............,_. ................................................................................ 7
CHAPITRE 1.4 Conformité ay dossier de demande RO, ot e 7
CHAPITRE 1 5 Durée de l’autorisation.._ ...................................................................................................................... 7
Article 1.1.4, Dyrée ot 7
CHAPITRE | 5 Modifications et cessation O 7
Article 1.1.5. Porter 3 o 7
Article 1.16. Mise a Jour de 'étude de CBGRIS ot 8
Articie 1.1.7. Equipements o e .8
Articla 1.1.8. Transfert sur un autre BN 8
Article 1.1.9. Changement e 8
Article 1.1.10. Cessation dactivite, i e 8
CHAPITRE 1.7 Détais et voies de recours.............,...._. ................................................................................................ 8
CHAPITRE 1.8 Respect des antres legistations et OIS ot 8
TITRE 2 —GESTION DE L’ETABL!SSEMENT ...................................................................................................................... 9
CHAPITRE 2. Exploitation des e 9
Article 1.1.11. Objectifs GENEBUK. oo SO g
Article 1.1.12. Consignes O 8
CHAPITRE 2.2 Réserves dg produits ou matigres CONSOMMABIES .o e 9
Article 1.1.13. Résarves de prodets ......................................................... e, e 8
CHAPITRE 2.3 Intégration dans Je paysage.... ... . . R [ 9
e 1315 oL 9
Article 1.1.15. oo T 2]
CHAPITRE 2.4 Danger oy fllisances non PIEVENUS et e 9
CHAPITRE 2.5 Incidents o et 10
~ Articie 1.1.16. Déclaration etrapport... ... .. B RS i 10
CHAPITRE 2.6 Récapitulatif des documents tenus 4 [4 disposition de Finspection......... e 10
TITRE3. PREVENT!ON DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE............; .................................................................. [
CHAPITRE 3.1 Coneeption deg instaﬂations ............................................................................................................. B
Articie 1.1.17, Dispositions OENEIBIES .. e S 11
. Article 1.1.18. Foliutions accndente”es ............... TIPS 11
Article 1 S e 11
Article 1.1.20. Voies de e 12
Article 1,121 Emissions diffuses et envols de poussieres .. B RO 12




CHAPITRE 4.1 Prélévements et COPSOMMANONS @€ 3
Article 1.1.22. Origine des approvisionnements en eau. . [T S - 13
Article 1.1.23. Protection des réseaux d'2au botable et des milieux de préiévement..._ ..................................... 13

CHAPITRE 4.2 Collecte des TS HQUIES. .o I 13
Aricle 1.1.24. Dispositions génerales........ .. e 13
Articie 1.1.25. Plan des T 13
Article 1.1.28. Entretien et surveillance, . e, R et 14
Article 1.1.27. Protection des réseaux internes 3 i’établissément ......................................... ’ ................ e, 14
Article 1.1.28. Bassing dOrage. oo e e 14

. CHAPITRE 433 effluents, ouvrages d*épuration et A M 14
 Article 1.1.29. \dentification des effuents..... . ... e 14
Articte 1.1.30. Collecte des effluents.. R SO 15

Article 1.1.31. Gestion des Ouvrages': conception, dysfonctionnement...... ... 15
Article™1.1.32, Ehtretien et conduite des instal!ation_s 0&WAMCMENE ..o 15

Article 1.1.33. Localisation des points de Pt BSOS et 1B

- Article 1.1.34. Conception, aménagement et equipameant des ouvrages de rejet.. ... ... 16
Article 1,1.35, Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets........... e S 16

Article 1.1.38. Valeurs limites d"émission des eaux indusirieiles et domestiques................... 17

Articie 1.1.37, Valeurs limites d’émission des eaux de ruissellement,.... [T FEPE R - 17

e PO St 18

CHAPITRE 5.} L Bt 18
Article 1.1.38. Limitation da % PTOGUCHON e GRS, 18
Article 1.1.39. Separation des déchers....... ... [ e 18
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Article 1.1.41. Déchets traités ou eliminés & I'extérieur de fétablissement.... ... ... " 18
Article 1.1.42. Déchets traités ou &liminés & lintérieur de Fétablissement...... ... ... 18
A A3 TSRO o 19

- TITRE ¢ PREVENTION DES NUISANCES SONGRES ET DES VIBRATIONS............ ettt s e oo —_— 20

CHAPITRE 6.1 oS BENEIES oo o 20
Arficle 1.1.44. Ameénagements. ... ... e 20
foticle 1.1.45. Venicules etengins......... . T e e, 20
Articla 1.1.46. Appareils de COMMUICRON .. 20

CHAPITRE 6.2 Niveaux S 20
Atticle 1.1.47. Valeurs Limites O OTGNCE ottt 20
Article 1.1.48. o IES G DU o 20
Article 1.1.49, Contréle... . S 21

TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOG[QUESZZ .

CHAPITRE 7.1 IS OIS, 22

CHAPITRE 7.2 Caractérisation des nsques ................................ 22
Arficla 1.1.50. lnventa_ire des substances oy bréparations dangereuses....... . FE RN 22
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Article 1.1.52. oS R 23"
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CHAPITRE 7.4 gestion des opérations portant sur des substances dangereuses....... .. 24
" Article 1.1.59. Cbnsignes d'exploitation destindes 3 prevenir les accidents.. .. R VR 24
Article 1.1.60, Vérifications périodiques... . e e 25
Article 1.1.61. Formation du personnel...... S .25
Article 1.1.62. Travauy faisant fobjet d'un permis de travait..._.. S 25
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“du respect des prescriptions annexées. au présent arrété, 3 exploiter sur le territoire de la commune de
PERTUIS, les installations détaillées dans les articles suivants. !

ARTICLE 1.3.1. LISTE DES INSTALL ATIONS

et [735 et deg installations nucléaires de base)

. o . .. Critére de Seuil du .
; so ¥ i la ru 1vité s Volume autoris
Rubrique [Reg, I Libelié de Ia ubrique (activité) classement critére me autorisé
Déchets  industriels provenant  d'installations o
classées (installations d’éiiminaﬁon, a l’e,\'ception des .
. . . . . . o 1000 tonnes/mois
Installations traitans simulftanément et principalement . .
: c . . o Station de (exclusivement -
167-a) A |des ordures menageres. et des installations mentionndag . / .
ila rubrique 1735) fransit VEITES, papiers,
‘ e cartons, bois)
a) stations de transit _
Métaux (stockages et activités de récupération de
déchets de) et daliiage de résidus métall; es, uantité
286 | A [dccheis de) et daliiages s oaliques, Quanti 50 m2 14000 m2
- d'objets en métal et carcasses de véhicules hors d usage, stockée
L fetc: .
Déchets provenant d’fnstallations nucléaires de base L
! . s o . ; . Papiers, bois, cartons.
(installations d élimination, 4 | exception installation : :
2799 A - . . . R " - ige e / VEITES, métaux,
des installations mentionnées aux rubriques 322, 1715 ¢limination . .
ferrailies et batteries

b) supérieure ou égale 4 100 litres, mais inférieure 3

1000 litres

Acétviene (stockage ou emploi de ") . :
14183 | p | A TV T 940 kg
|3 Supérieure oy cgale a 100 kg, mais inférieure 4 ¢ . '
Liquides inflammables (Installation de remplissage :
ou de distribution) '
1. Installations de chargement de véhfcuies-cirernes, def o
rempiissage de récipients mobiles ou des réservoirs des D?b”
1434-1-by | DC. v_éhicu!es' a moteur, le d?bi{ maximum équivalent de _ma,:un;um I m3/h 12 m3/h
. _ Vinstailation. pour Jes liquides inflammables de laj €quivalent
catégorie de référence (coefficient 1) étant :
b) Supérieur oy €gal & I m3/k, mais inférieur 3 20 h
_ m3/h : : '
Polychlorobiphéni!es, polychloroterphéniles - Dépot '
de composants, d’appareils et de matériels _
imprégnés usagés ou de produits neufs ou usagés. _
1802 | p La quantité totale de produits  susceptible d’étre]  Quantite 100 Jitres inférieure & 1 000 _
_ - présente dans Pinstallation étant ; ~ stockée litres

{(*) A : Autorisat

ion - DC : Déclaration avec contréle périodique ) - Déclaration




ARTICLE 1.3.2, SITUATION DE L’ETABL!SSEMENT

Les installations autorisées sont situdes sup la commune de PERTUIS‘ (84). Quartier Boiry - B.p. 54,
parcelles n® 199, 200 et 2001.

TRE I.5SDUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.5.1. DUREE DE L’AUTORISATION : _ -
] . - . v . . - . .
4 ! 'a pas été ice dans un délai de

CHAPITRE I.6MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE i ' '
4 leur mode d'utilisation ou a leur

Toute modification apportée par le demandeur aux tnstallations, 3 ]
voisinage, et de nature a entrainer up changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sg réalisation 3 Ia connaissance du Préfet avec tous les é&léments

d'appréciation.




"

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE [’ETUDE DE DANGERS . : : V

L'étude des dangers est actualisée 4 f'occasion de toute modification importante SOuUmise ou non 3 ype
demander une analyse critigue d'g| ements du dossier Justifiant des vétifications pémculiéres, effectude par
un organisme extérieyr expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engages a cette

occasion sont supportés par Pexploitant. _

..
ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnés ne dojvent pas étre maintenus dans les installations

ARTICLE 1.6.4, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur up autre emplacement deg installations visdes S0US I’article_ 1.2 du présent arréts nécessite
tne nouvelle demande d'autorisation oy déclaration. ' :

ARTICLE 1.6.5, CHANGEMENT D’EXPLOITANT |
nt change d'exploitant, le Successeur fait la déclaration au Préfet dans Je mojs

Dans le cas ou I'établisseme
qui suit la prise en charge de I'exploitant,

ARTICLE 1.5.8. CESSATION D’ACTIVITE
°77-1133 du 21 septembre 1977, I3

Sans préjudice des dispositions des articles 34-1 et sujvants du décret n
réhabilitation du site prévue a I'article 34.3 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié est
effectuée en vue de permettre la réutilisation des terrains conforme aux dispositions des documents

d'urbanisme.

CHAPITRE |.7DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété et SOUmis & un contentieuy de pleine juridiction,

4

Il peut étre défére 3 15 Juridiction administrative -

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois quI commence a courjr du jour oul lesdits
actes leur ont été notifiés ; :

2° Par [es tiers, bersonnes physiques oy morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients oy des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les Intéréts visés 4

larticle L. 511-1. dang un délai de quatre ans 3 compter de la publication oy de l'affichage desdits actes, ce
délai étant, le cas €chéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activigg

de I'installation.

d'une installation classée que postérieurement 3 T'affichage on 3 Ia publication de I'arrats autorisant
l'ouverture de certe installation oy atténuant les Prescriptions primitives ne Sont pas recevables a déférer
ledit arrété 3 la juridiction administrative, . o

régleméntations applicables, et notamment Je code miniér, le code civil, le code de }'urb'anjsme, le code du
travail et le code genéral des collectivités territoriales, Ja réglementation sur Jeg e’quipement_s sous pression.

Les droits des tiers sont ¢t demeurent CXpressément réservés,

La présente avtorisation D€ vaut pas permis de constryire,




TITRE 2- GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX - _' |
. *

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception I'aménagement, I'entretien et
l'exploitation des installations pour -

- limiter Ja consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion deg effluents et déchets en fonction de leurs Ccaractéristiques. ains; que la réduction deg
quantités rejetées ; - - ' '

= prévenir en toutes circonstances, I'€mission, Ia dissémination oy le déversement, chroniques oy
accidentels, directs oy indirects, de matigres 0u substances qui peyvent présenter des dangers ou
Inconvénients pour la commodits de voisinage, la santé, Ia salubrité publique, l'agriculture, 1a
protection de a nature ef de lenvironnement ains; que pour la conservation des sites et des
monuments, '

ARTICLE 2.7.2.CONSIGNES DEXPLOITATION _
T

L’exploitant établit deg consignes d'exploitation pour 'ensemble deg installations comportant explicitement
les vérifications 3 etfectuer, en condtitions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dy-sfbnctionnement ou d’arrét momentang de facon a permetire en toutes circonstances le respect des

dispositions du présent arrétd, :
CHAPITRE 2. 2RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES : |
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS :

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits oy matiéres consommableg utilisés de maniére
couranic ou occasionnelle pour assurer fa protection de l'environnement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs. produits absorbants. - '

S LE PAYSAGE

CHAPITRE 2 3INTEGRATION DAN

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE
ARMCLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage.
L'ensem ble des installationg est maintenu propre et entretenu en permanence,

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE
AnlILLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de Vinstaltation, placés sous le contréle de l'exploitant sont ameénages et maintenys en bon état
de propreté (peinture,...). Les €missaires de rejet et leur périphérie font 'objet dun soin particulier
{(plantations, engazonnement,...), ' _

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions dy présent arrété est
immédiatement porte 4 la connaissance dy Préfet par Pexploitant,




LEHAPITRE 2. 5INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATJON ET RAPPORT

L'exploitant gt tenu & déclarer dans Jes meilleurs délaig El I'inspection “des installationg classées Jeg

accidents ou incidensg survenus du fait gy fonctionnement de son installation qui sont de natuye 4 porter
atteinte aux intérétg mentionnés A larticle L.5ST1-1 du code de l'environnement. S

Un rapport d'accident O, sur demande de l'inspection des installat

transmis par Pexploitant 4 | mspection des installationg classées. 1] précise notamment
~les causes de laccident oy de I ncident, Jag effets sur leg crsonnes et 'enyi
_ p

Ou envisagées poyr éviter un accident oy yp incident similajre et
terme, :

Ce rapport est transmis sous 15 jours 3 inspection deg installations classées.

CHAPITRE 2.6RECAPIT'ULATIF DES DOCUMENTS TEN

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier com ortant les documents Suivants -
P : omp

- le dossjer de demande d'autorisation initial,
€8 plans tenys 3 jour,

- les récépisség de déclaration et les prescriptions.générales, en cas d'insta
déclaration non couvertes par un arrété d’autorisation, ' _ _
- les arrétég préfectorauy relatifs anx installations soumises 3 autorisation,
Iégislation relative ayx installations classées pour la protection de I’envz’rormement,

présent améts : ¢es documents peuvent dtre informatisés, mais dans ce cas deg dispositiong
doivent érre prises pour Ia satvegarde des données, '

Ce dossier doi &tre tenu 3 |g disposition de I'i
au minimum,




ARTICLE 3.1.1. DISPOS!TIONS GENERALES
o =llIONS GENERALES

L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dang |a conception, I’exploitation'_et Pentretien des
installations de maniére 4 limiter Jeg emissions 2 I"atmosphére, Y compris diffuses, notamment par la mige
en ceuvre de technologies propres. le développement de techniques de valorisation, 1a collecte sélective et
le traitement des eftluents en fonction de leurs caractéristiques et |a réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment | ‘efficacité énergétique, '

Les installations de traitement devront étre tongues, exploitées et entretenues de manjére 3 réduire & leur

minimum les durées d’indisponibiljte pendant lesquelles e]jes € pourront assurer pleinement leur fonction.

 Les installations de fraitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées ef entretenyes de
maniére :

= afaire face aux variations de débit, température et composition deg eftluents,

- & réduire ay minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilits est susceptible de conduire a yn ,d€passement des valeurs limiteg Imposées,

Pexploitant devra Prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollytion émise en réduisant oy en
arr€tant les installationg concernées. L'inspection des installations classées en sera informée,

Les consignes d ‘exploitation de Pensemble deg installations comportent. explicitement Jeg contrbles a
effectuer. en marche fiormale et 4 la suite d'yp arrét pour travaux de modification oy d’entretien, de fagon 3

Le brilage a I'air lipre est interdit 4 exclusion des essajs incendie. Les produits briilés sont identifiés en
qualité et quantité. ' . :

ARTICLE 3.1.2, POLLUTFONS ACC!DENTELLES

les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et Jg sécurité publique. T4 conception et
Pemplacement des dispositifs de sécurité destings 3 protéger les apparetllages contre une surpression
interne devrajent étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer Jeyy efficacité ou Jeur
fiabilité. '

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas 3 I'origine de gaz odorants,
susceptibles d*incommoder [e voisinage, de nuire 3 J4 santé ou 4 la séeyrits publique,

!
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ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
m

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, Iexploitant doit prendre des dispositions nécessaires pour
prévenir Jes envols de poussiéres et de matiéreg diverses : R -

- les voies de circulation €t aires de stationnement des véhicules sont ameénagées (formes de pente,
revétement, ete.), et convenablement nettoyées. Elle sont arrosées si nécessaire, sans préjudice
des dispositions prévues a l'article 4.1.1 du présent arréts ;o .

- les véhicules sortant de I'installation n’entrainent pas de dépdt de poussiare oy de boue sur les
voles ‘de circulation. Pour .cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules
doivent étre prévues en cag de besoin ;. :

- les surfaces oy cela est possible sont engazonnées ;

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions €quivalentes peuvent étre prises-en liey et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISS!ONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents 3 lextérieurs deg bitiments sont interdits,

Les engins et matériels susceptibles d'emmaétre des poussiéres, et notamment Ig cisaille, sont munis de
dispositifs de Capotage et d’aspiration bermeftant de réduire les envols de poussiéres




+

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES : : -

T T
CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSQ

ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU |
&

Les prélévements d'ean dans Je milieu qui ne s’avérent pas ligs a la lutte contre 1p incendie ou aux
exarcices de secours, sont limités aux quantités suivantes - : :

MMATIONS D'EAU

Lo ' : i . . |

Origine de la ressource | Consommation maximale anuelle )

J Réseau public . :

. SIVOM Durance | 300m3 /

— Luberon ;. _— |

| Société Canal de ' *1
i 300 m3 !

i ~_Provence | .

L. trovence N e

En période de sécheresse, Farrosage est interdit.

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Un ou plusicurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion OU Tout autre équipement présentant des

garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours
. . . % 2

de substances dans les réseaux d’adduction d'eay publique.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. Dssposmows GENERALES
SRLMRE 2.1, DISPOSITIONS GENERALES

Tous les cftluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3
ou non conforme a leurs dispositions est interdit. - : :

A Texception des cas accidentels o la sécurité des personnes oy des installations serajt compromise, il est
interdit d'établir des laisons directes enire les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement

ou étre détruits et le milien récepteur.

ARTICLE 4.2.2, PL AN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseayx et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis & jour.
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Iis sont tenys 4 la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de coliecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation, -

- les dispositifs de protection de . l'alimentation (bac™ de disconnexion, imp_lantatio_n des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire.

)

= les secteurs collectés et les réseaux associés

= les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)




- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrgle et fes points de rejet de toute nature
{interne ou au milieu), ‘

ARTICLE 4.2.3. ENTRET!EN ET SURVEILLANCE
T e =R BN ETSURVEILLANCE

Les réseaux de collecte deg effluents sont congus et aménagéds de maniére a &tre curables, étanches et
résister dans Je emps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y

transiter. _ _ \

- L'exploitant s'assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur €tanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément auyx regles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et Préparations dangereuses a Pintérieur de PPétablissement
sont aériennes, - :

ETABLISSEMENT

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES AL

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques oy inflammables dang ces égouts, éventuellement par mélange avec

d'autres effluents.

Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par'des liquides inflammables oy su'scept'ibles de 'étre, sont
équipés d'une protection efficace contre e danger de propagation de flammes,

Par les réseaux d'assainissement de I'établiss_ement Ne fransite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel. p

%

ARTICLE 4.2,5 BASSINS D'ORAGE
e DASSING D'ORAGE

L'exploitant met en place des capacités de rétention permettant de réguler le débit de fuite des eaux
pluviales et de ruissellement vers le milieu nature].

Le volume total de ces ouvrages est d'au moins 310 m°

RATION ET REJET AU MILIEU

CHAPITRE 4.3 EFFLUENTS, OUVRAGES D'EpU

ART!CLE 4..3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
T =R A llION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents sujvants -

- les eaux de ruissellement non susceptibles d'étre polluées (notamment Jes eaux pluviales
coliectées sur leg toftures) ;

- fes eaux de ruissellement susceptibles d’étre polludes (notamment les eaux pluviales collectées
sur les voiries et eg stockages) ;

- les eaux résiduaires industrielles: les eaux de lavages des sols ;

fes caux domestiques : les eaux deg lavabos et douches.




+ +

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS
T e LRV IE DES EFFLUENTS

Les réseaux de coliecte sont congus pour évacuer séparément chacure des diverses catégories d'eaux
polluées. 1! est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales o les
réseaux de collecte des eff] uents industriels oy domestiques. ' '

. ¥ . 4 -. . . b ~ 3 . . .
Les effluents pollués ne contiennent pas de substance de nature a géner le hon fonctionnement des
ouvrages de traitement. . o

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le present arrété, Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles . résultant dy rassemblement des effluents
normaux de I'¢tablissement oy celles nécessaires 3 Ia bonne marche des installations de fraitement.

- Les rejets directs on indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines oy vers les milieux de
surface non visds par le présent arrété sont interdits.

La conception et 1a performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux
permetient de respecter les valeyrs limites imposées au rejet par le présent arrétd, Elles sont entretenues,
exploitées et surveilldes de maniére & réduire ay minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a
IPoccasion du démarrage ou d'arrét des installations, .

Si ure indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire &
| _ _

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des
caux polluées sont mesurés périodiquement et portes sur un registre

La conduite des installations est confide 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et

continue.

Un registre spécial est teny sur lequel sont notés Jeg incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte. de traitement. de recyclage ou de rejet deg caux, les dispositions prises pour y remédier ef Jes
résultats des mesures et contréles de la qualité deg rejets auxquels il g été procédé,




ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'¢tablissement aboutissent’ aux points de rejet qui
présentent les caractéristiques suivantes : : S

L NATURE DES EFFLUENTS TRAITEMENT A.VANT REJET ‘ "MILIEU RECEPTEUR

S Réseau d'assainissement communal
Eaux résiduaires industriel]es Aucun vers la station d'épuration de g ville

- de PERTUIS
Réseau d'assainissement communal
Eaux usées domestiques Aucun vers ta station d'épuration de ia ville
_ ' de PERTUIS -

x de ruissellement non . L Milieu naturel : réseay de fossés
Eaux d‘f 5 ,i m toq | Bassin(s) d'orage _ -
susceptibles d'étre polludes : . communal

Dispositif décanteyr - séparateur
d'hydrocarbures  + Bassin(s) .

Eaux de ruissellement d'orage B Milieu naturel : réseau de fossés
susceptibles d"étre polluges communal

Le by-pass - dy dispositi.f de
traitement est interdjt

.ARTIC'LE 4.3.6. CGNCEPTJON AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET
==t TN, A i

Les dispositifs de rejet des effluents tiquides sont aménagés de maniére 3 réduire autant que possible [a
perturbation apportée ay milieu récepteur. En cas d'occupation du domaine public, une convention sera
passée avec le service de I'Etat compétent.

Le by-pass des dispositifs de traitement est imterdit.
Sur chaque canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélévement d'¢
mesures. Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de [a conduite 3
I'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, ete.) permetient de réaliser des mesures représentatives de

r \

faciliter l'intervention d'organismes extérieurs a 15 demande de l'inspection des installations classées, Les
points de mesure et leg points de prélévement d'échantillons permettent de les équiper des appareils
necessaires pour effectuer fes mesures prévues par le présent arrété dans des conditions représentatives,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés dans le milieu nature| doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes, _

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le miliey naturel, directement ou
indirectement. deg g8z OU vapeurs toxiques, inflammab]es ou odorantes, _

- de tout produit susceptible de nnire 3 la conservation des Ouvrages, ainsi que des matiéres

déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement. sont susceptibles d'entraver le bon
fonctionnement des ouvrages. :




-

| ARTICLE 4.3.8, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX INDUSTREELLES ET DOMESTIQUES

Les rejets des eaux industrielles et domestiques dans le réseay d'assairissement public fait l'objet d'une
convention entre l'exploitant et Je gestionnaire de ce réseau, précisant notamment les valeurs limites de

rejets (concentration et flux).

ARTICLE 4.3.9, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE RUISSELLEMENT

i y . . 21 g r Ty
- L'exploitant est teny de fespecter avant rejet des eaux de ruissellement dans le miliey recepteur considérg.
les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définjes : '

; PARAMETRE I | MEéUR.ES INSTANTANEES
T ph [Enesserss |
; Température <30%
DCO (sur effluent non décante) 300 mg/i \
;r;/{atiéres en suspension (MES) ' ’ 100 mg/1 J
E'Hydrocarbur_es totauy , 10 mg/l JI

Ce rejet doit étre tel que la qualité du miliey récepteur est respectée.




ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE L

. .. . . . . . 3 . .
L'exploitant prend toutes tes dispositions necessaires dans Ja conception, I'aménagement, et l'exploitation
de ses instaliations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter |a production,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS
(dangereux oy non} de

L’exploitant effectue & Pintérieur de son ¢tablissement 1a séparation des déchets
facon & faciliter leur traitement ou teur élimination dans deg 1liéres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemplo, recyclage ou toute auire
action visant & obtenir des déchets valorisables ou de Pénergie. ' '

Les huiles usagees doivent étre ¢liminées conformément ay décret n°® 79-981 dy 21 novembre 1979,
modifi¢. portant réglementation de la récupération des huileg usagées et ses fextes d’application (arrété
ministérie] du 28§ Jjanvier 1999). Elles sont stockées dans des Iéservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, dvitant notamment les mélanges avec de Ieau ou tout autre déchet non huileux ou

contaminé par des PCR.

Les piles et accumulateurs usagés dojvent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609
du 13 juillet 1994 et de article 8 du décret 1°99-374 du 12 ma; 1999, modifié, relatif 4 la mise sur Je
marché des piles et accumulateurs et 3 Jeur élimination..

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminss conformément aux dispositions du Décret 2002-1563 du 24
décembre 2002 ; jls sont remis 4 deg Opérateurs agréds {collecteurs ou exploitants d"installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travauy publics, de remblaiement,
de génie civil ou pour I'ensilage.

Les huiles usagées doivent éire' remises a des Opérateurs agréés (ramasseurs oy exploitants d’installations
d*élimination). o .

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITAT!ON DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DEs

Les déchets et résidus produits, entreposés dans Pétablissement, avant leur traitement oy leur élimination.
doivent I'étre dans desg conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par -
des caux metéoriques, dune pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et Penvironnement.

En particulier, Tes aires de transit de déchets sont réalisées sur des aires étanches et aménagées pour [a
récupération des éventuels liquides épandus et deg caux metéoriques.

ES A UEXTERIEUR DE LETABLISSEMENT

L’exploitant élimine oy fajt climiner les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts,
I s’assure que les installations visés & Particle L511-1 du code de Penvironnement utilisées pour cette
¢limination sont réguliérement autorisées a cet effet,




ARTICLE 5.1.6, DECHETS TRAITES QU ELIMINES A LINTERIEUR DE LETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I’établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT
enwbe 9.1.0. {RANSPORT

Chaque lot de décbets dangereux expedic vers I"extérieur doit. &tre accompagné du bordereau de sujvi établi

~en application de I arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de syivi des déchets dangereux
mentionné A article 4 du décret du 30 maj 2005, : o S

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions dy decret n® 98-679 dy 30 juillet

1998 relatit au lransport par route ay négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des
transporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue 4 Ia disposition de Pinspection des installations classées.




TITRE 6.PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRAT_IONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

- ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de facon que son fonctionnement pe puisse étre 3 Iorigine
de bruits transmis par voie acrienne ou solidienne, de vibrationg mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sécurjté dy voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci. | '

Les prescriptions de J'amrétd ministériel du 23 janvier 1997 relatif 3 1a limitation des brujis €mis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V - titre | dy Code de IEnvironnement, ains; que les
regles techniques annexdées 3 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Ienvironnement par Jes installations classées sont applicables. '

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS
2Reie 0. 1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les m'atériéls_ de manutention et les engins de chantier utilisés a Pintérieyr de
- Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes ala
réglementation en vigueur (les engins de chantier dojvent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du
23 janvier 1995 et dasg textes pris pour son application). .

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATFON :
) . .
)

L’usage de tout appareil de’ communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs

génant pour Je voisinage est interdit sauf g leur emploj est excéptionnel et réservé 4 Ig prévention ou ay
sighalement d'incidents graves ou d’accidents,

CHAPITRE 6.2NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE
N_

Les émissions sonores dues aux’ activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tablean suivant : '

NIVEAU DE BRUIT AMB!ANT‘ EMERGENCE ADMISSIBLE
EXISTANT DANS LES ZONES A POUR LA PERIODE ALLANT DE

EMERGENCE REGLEMENTEE |7y A 22H, SAUF DIMANCHES ET
incluant le bruit de I’établissement) JOURS FERIES

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A) 4 dB(A)

ouégal 4 45 dB(A)
5 dB(A) 3 dB(A) o

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUI
:

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I"établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée - : ' '
PERIODE DE JOUR

ALLANT DE 7H A 221,
sauf dimanches-et jours fériés)

- 65 dB(A)

EMERGENCE ADMISSIBLE
POUR LA PERIODE ALLANT
DE 22H A 7H, AINSI QUE LES ,

DIMANCHES ET JOURS FERIES

Supérieur a 45 dB(A)

PERIODE DE N[‘JIT
AL’LANT-DE_ 22H A 7R, _
ainsi que dimanches et jours fériés

55 dB(A) |

PERIODES

Niveau sonore [imite admissible




ARTICLE 6.2.3. CONTROLE

. : .
L'exploitant réalise a ses fraig uite campagne de mesure de bruits. Les modalités pratiques de mise en
ceuvre de cette campagne sont définies en relation avec leg riverains concernés et/ou les organismes qut les
représentent et soumis 4 'avis de I'tnspection des installations classées avant réalisation.

L'ensemble des frajs g€nérés par cette campagne sont a la charge de 'exploitant.

A la demande de I'inspection des installations classées, d'autres campagnes de mesures de bruit peuvent
étre réalisées dans les mémes conditions.

29




L exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installations et pour en limiter leg conséquences. 1l organise sous sa responsabilité Jes
mesures appropriées, pour obtenir ot maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normaleg
d’exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction Jusqu'a Ta remise en état du

site aprés I'expioitation,

It met en place fe dispositif nécessaire pouren obtenir I'application et le' maintien ainsi que pour détecter et

“corriger les écarts éventuels.

personnel.
Ces consignes doivent notamment indiquer

- Uinterdiction de fumer ;

= Tinterdiction de tout brillage 4 I"air libre ;

- Pinterdiction dapporter du feu sous une forme quelconque. hormis, fe cas échéant, duns Jes
bureaux et lors d'opérations {aisant {objet d'un permis e travail spéeifique conforme dux
dispositions de Tarticle 7.4.4 dy présent arrdté _

- les procédures d'arrat durgence et de mise en sécurité de linstallation (electricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ; '

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;
= la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du fesponsable  d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de secours, '

CHAPII_RE 7.2CARACTERISATION DES RISQUES

données de sécuritg prévues par larticle R231-53 du code du travail.. Les incompatibilités entre les

substances et préparations, ains; que es risques particuliers pouvant découler de leur mise ep ceuvre dans
les installations considérées sopt précisés dans ces documents. La conception et I'exploitation des

installations en tient compte:

L’inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I"établissement
(nature, état physigue et quantits, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifides par la
réglementation en vigueur est constamment tenu 4 jour, ' : '

Cet inventaire ést_tenu a la disposition permanente des services de secours et de l'inspection des
installations classées. - o

R
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ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT
L’exploita_nt identifie les zones de I"établissement susceptibles d'étre 3 Forigine d’incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations.dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de. facon permanénte oy semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durde. . : L

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu 4

~ La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont
indiquées 4 I'entrée de ces Zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieyr de celles-ci. Ces consignes
doivent étre incluses dans Jeg plans de secours s°ils existent. '

CHAPITRE 7.3INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES
aniiele7.3.1. ACCES _
L'établissement est efficacement cldturé surla totalité de g périphérie,

ARTICLE 7.3.2. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES :
Toute personne etrangére 4 I*établissement ne doit pas avoir libre acces aux instaliations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires ay controle des accés, ainsi qQu’'a la connaissance
permanente des personnes présentes dans Iétablissement. +

Le responsable de I'établissement prend toutes les dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiére de séeurit puisse &tre alerté et intervenir rapidement sur
les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 7.3.3. CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
_\. .

L'exploitant fixe leg régles de circulation applicables a I'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées
4 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'aceas Sont notamment délimitées, maintenyes €N constant ¢tat de propreté et
dégagées de tout objet susceptible de géner le passage, Ces voles sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficults, '

Afin. de permettre, en cas de sinistre, l'intervention des Secours, une voie de 4 metres de largeur ¢t
3,50 metres de hauteur libre est maintenue dégagée pour la circulation. Cette permet l'accés des camions-
pompes des sapeurs-pompiers et Jes demi-tours et croisements de ces engins.

ARTICLE 7.3.4. BATIMENTS ET LOCAUX
St L DA NMIENTS ET L OCAUX

Les batiments et locaux sont concus et aménagés de facon & pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer 4 la propagation d'un incendie, _

A T'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont ameénagées et maintenues constamment dégaggées
pour faciliter la circulation et I'évacuation dy personnel ainsi que 'intervention des secours en cas de

sinistre,

nr.




ARTICLE 7,3.5. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —~ MISE A | A TERRE -
Les . installations electriques doivent étre congues, réalisées et entretenues éonformément a la
réglementation du travail et le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui [ui sont

applicables,

La mise a la terre est etfectuge suivant les régles de J'art et distincte de celle des installations de protection
~ contre Ja foudre. S |

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécitications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére 4 éviter toyt court-circuit.

Une véritication de I’ensemble de Pinstallation electrique est effectuée ay minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport,
L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises,

ARTICLE 7.3.6. ECLAIRAGE

Dans le cas dun eclairage artificiel, seul I"éclairage electrique est autorisé.

Les appareils d’éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours
d’exploitation, ou sont protégés contre les chocs. Iis sont en toutes circonstances ¢loignés des matiéres,
produits ou substances entreposés pour éviter leur échauffement.

ARTICLE 7.3.7. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles
de porter gravement atteinte, directement ou indirectement 3 la sécurité des installations, 4 la sécurité des
personnes ou a la qualité de environnement, sont protégées contre la foudre en application de ['arréié

ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre la foudre sont conformes & la norme frangaise C 17-100 ou a toute
norme en vigueur dans un Ftat membre de I"Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité

¢quivalentes,

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est veérifié selon la fréquence définie par la norme
francaise C17-100 ou toute norme en vigueur dans un Etat membre de I"Union Européenne ou présentant
des garanties de sécurité €quivalentes.

Une vérification est réalisée aprés travaux ou apres impact de foudre dommageable comme e prévoit
l'article 3 de I'arrété ministérie] Susvisé. Aprés chacune des vérifications, I'exploitant adresse 3 I'inspection
des installations classées une déclaration de conformig signée par lui et accompagnée de l'enregistrement
trimestriel du nombre d'impacts issu dy dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de l'indication des
dommages éventuels subits,

CHAPITRE 7.4GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACC!DENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de Jeyr proximité
avec des installations dangereuses font objet de procédures et instructions d'exploitation écrites” et

controlées. _

LA




ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

 Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises €0 ®uvre ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours st d'intervention font objet de
verifications périodiques. 1] convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des

dispositifs de sécurité.

ARTICLE 7.4.3. FORMATION DU PERSONNEL

. ) - . ~ . - . L} » r = .I
Outre I'aptitude au poste occupé, les différents intervenants sur le site, y compris Ie personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident oy
accident et. sur la mise en ceuvre des'moyens d'intervention,

Le personnel est périodiquement entrainé a l'application des consignes d'intervention est d'évacuation. Les
résultats de ces entrainement sont formalisés, le cas échant informatisés.

I;“ARWC;Q_"_?_.-’% 4.TRAVAUX FAISANT L'OBJET D'UN PERMIS DE TRAVAIL

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations sont réalisés sur la base
d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de' conduite et de
surveillance & adopter. Ces travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et

nommément désignée,
- Le permis rappelle notamment -

- les motivations ayant conduit & sa délivrance (s3 nthése de I'anal se des risques préalable).
Y

la durée de validité,

- la nature des dangert,
- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention 3 prendre, notamment les vérifications d'atmospheére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- A lissue des travaux, une réception est réalisée pour verifier leur bonne exécution, et I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifide et attestée,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de 1g maintenance simple et réalisée par le personnel de
I'¢tablissement peuvent faire J'objet d'une procédure simplifide avec un permis de travail générique.

Certaines operations d'exploitation peuvent également faire Pobjet d'un permis de travai préalable ou dune
procedure simplifie avee un permis.de travall genérique,

f CHAPITRE 7.5PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES j

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser Jes vérifications a effectuer, én particulier pour s’assurer périodiquement
de I'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 2 toute remise en service apres  arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

p e .
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ARTICLE 7.5.2.. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREF’ARATIONS DANGEREUSES _ .
Les fiits, FESEIvoirs et autres emballages, les récipients. fixes de stockage de produits dangereux d'un

volume supérieur 3 800 L portent de manjére treés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numérg
et le symbole de danger défini dans Ia réglementation relative 3 I'étiquetage des substances et préparations

ARTICLE 7.5.3. RETENTION DES STOCKAGES '
.
lution des eaux ou des sols est

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pol
associé a une capacité de rétention dont le volume €st au moins égal 3 Ia plus grande des deuy valeurs

suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

= 50 % de la capacité des réServoirs associds,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de rée; plents de capacité unitaire inférieure ou cgale 4 250 litres, Ja capacité de rétention
est au moins égale 4 - _ _
-~ dans le cas de 'h'quides inflammables, 3 l'exception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totale des
fits,
- dans les autres cas, 20 % de I capacité totale des futs,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou €gale 4 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a
8001, - y ' ‘

La capacité de rétention est €tanche aux produits quelle pourrait contenir, résiste a I'action physique et
chimique des fluides et peut Etre contrdlée 3 tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de colfecte et de stockage des €gouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le Iéseau d'assainissement oy le milieu

naturel.

- La conception de Ia capacité est telle que toute fuite survenant sur up IESErvoir associé Y soit récupérée,
Compre tenu en particulier de fa différence de hauteur entre le bord de la capacité et e sommet dy IesServoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouitlées en cas de fuite,

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances oy préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou Jeyr ¢limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution

(préveation d'un lessivage par les eaux meteoriques, d*une pollution deg caux superficielles et souterraines.

3

ettt oo




ARTICLE 7.5.4. RETENT#ON DES EAUX DE RUISSELL EMENT POLLUEES

Des ouvrages de collecte dojvent pouvoir recueillir en permanence Jes €aux de ruissellement susceptibles
d'étre polluges, v compris les eaux utilisées pour I'extinction d'un incendie. Le volume total de ces ouvrages
est d'au moins 310 m’, Ces ouvrages peuvent étre communs a-ceux visés & I'article 4.2.5 du présent arrété,

Les eaux polluées ainsi collectées sont eliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriées. En
I"absence de pollution préalablement caractérisce, elles pourront étre évacudes vers Ie milieu récepteur dans
les limites autorisées par le présent arréts.

ARTICLE 7.5.5. RESERVOIRS |
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrlée & tout moment. Les
matériaux tilisés doivent &fre adaptés aux produits utilisés de manicre, en particulier,  éviter toute
- réaction parasite dangereuse.

ARTICLE 7.5.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
- § o, . . - . - -
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou

assimilés, et pour les liquides inflammables dans e respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, I'évacuation des eaux pluviales respecte fes dispositions du présent arréts.

ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO]
Les maticres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des

E

préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans Jes ateliers au minimum technigue
permettant leur fonctionnement notmal,

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des rétentions
dimensionnées selon fes regles de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matisres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits 4 ['intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
eviter le renversement accidentel deg emballages (arrimage des fidts...). '

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et ameénagées pour la récupération des fuites ¢ventuelies,

ARTICLE 7.5.9. ELIMINATION DES SUBSTANCES Ol PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou preparations dangereuses recupérées en cas d’accident suit prioritairement
la filiére déchets la plus appropriée. En tout état de-cause, leur éventuelie ¢vacuation vers le milieu nature]
s’exécute dans des conditions conformes au présent arrété. '




CHAPITRE 7.6MOYENS DINTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1, DEFINITION GENERALE DES MOYENS | : ' -
L'établissement esi dots de moyens adaptés aux risques & défendre ot répartis en fonction de Ia localisation
£

de ceux-ci conformémen a l'analyse des nsques définie dans le présent chapitre aj; baragraphe généralitgs.

ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D/INTERVENTION

Ces ¢quipements sont maintenus en hon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, aupres de ['inspection deg instaliations classées, de I'exécution de ces
dispositions. I doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essajs périodiques de ces

matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et les observations constatées doivent étre inscrites Sur un registre
tenu d la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des

installations classées,

ARTICLE 7.5.3, RESSOURCES EN EAUET MOU_SSE
L’établissement doit disposer en permanence de moyens de Jytte contre 'incendie adaptés aux risques 3
défendre. et au minimum les moyens: définig ci-apres ;

= unréseau de 10 robjnets d'incendie armés (RIA) réparties sur Je site industrie]

" une ceinture d'alimentation C €aU S0Us pression avec raccord pompier tous les 50 metres alimentée
simtﬂtanément par les deux réseaux de distribution d'eau visés a larticle 4.1.1 ;

- 3lances et tuyaux souples disponibles ;

- deux cuves enterrées de 20 m3 chacune servant de réserve d'eay incendie ;

- des extincteurs adaptés en nombre suffisant,
Les canalisations constituant le réseay d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement. Le réseay est maillé et comporte des vannes de barrage en

nombre suffisant bour que toute section affectse bar une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.
Les installations sont amenagées de fagon 2 éviter toute perte de temps ou tout incident susceptibles de

ARTICLE 7.8.4. ALARME
REIRELO4 ALARME
L'exploitant dispose d'une alarme incendie audihle en tout point de l'établissement.




ARTICLE 8.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AGREMENT

- La société SPLM COUDOURET. représentée par Monsieur COUDOURET, directeur de la société, dont Je
siége social est situé Quartier Boiry - B.P. 54 - 84122 PERTUIS Cedex est agréée, sous réserve du respect -
des prescriptions annexdes au présent arrdté, pour la dépollution et le démontage des véhicules hors
- d’usage sur son site industrie] situé Quartier Boiry - B.P. 54 - 84122 PERTUIS.

Elle est nonmmée "titulaire" dans les articles suivants,

L agrément est délivré pour une durée de 6 ans 3 compter de la date de notification du présent arrété.

ARTICLE 8.1.2. DEPOLLUTION DES VEHICULES HORS D'USAGE. .

Afin de réduire toute incidence sur l‘envir.onnement, le titulaire est tenu de réaliser les opérations suivantes
- avant tout autre traitement : ' :

- les batteries et les réservoirs de gaz liquétiés sont retirés :

- les coniposants susceptibles d exploser sont retirés oy neutralisés ;

- les huiles de carter, les huiles de transmission, les huiles de boijte de vitesse, les 'huiles hydrauliques, les

liquides de refroidissement, antigel et de frein, les fluides de circuits d’air conditionné ainsi que tout

autre fluide présents en quantité significative sont retiré$ moins qu'ils ne soient nécessaires pour la
- réutilisation des parties concernées ; .

- les composants recensés comme contenant du mercure sont retirés dans la mesure dy possible ;

= les éléments mentionnés comme devant atre démontés dans I arraté pris en application du I de Particle
R.318-10 du code de [a route et qui ont ét¢ rendus identifiables a cefte fin sont retirés.

ARTICLE 8.1.3. OPERATIONS VISANT A FAVORISER LE REEMPLOI, LE RECYCLAGE ET LA VALORISATION.

Le titulaire retire les éléments suivants du véhicule -

- pots catalytiques : o

T composants métalliques contenant dy cuivre, de Paluminium, dy magneésium ;

~  pneumatiques et composants volumineux en maticre plastique (pare-chocs, tableay de bord, récipients
- de fluides ete.) : '

- verre.

Le titulaire peut mettre en ceuvre deg conditions alternatives qui assurent au moins un niveau équivalent de

protection de I'environnement. [| peut ainsi ne pas retirer ces ¢léments s’ils sont séparés lors ou 4 "issue du
broyage ou du découpage dans des conditions qui permettent leur recyclage en tant que matériaux.

Les opérations de stockage sont effectudes en veillant & ne pas endommager les composants et éléments
valorisables ou contenant des fluides et les pisces de rechange,
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ARTICLE 8.1.4. TRACABILITE

Tout véhicule aufomobile hors d'usage ne devra pas séjourner en I'état, sut un chantier, plus de six maois.
Un marquage indélébile doit etre effectué sur chaque véhicule automobile hors d'usage, dés son entrée sur

le site.

Le titulaire doit tenir a jour un registre de tous les vehicules automobiles hors d'usage entrant et sortant du
depdt. Ce registre doit comprendre au minimum -

+ laréférence du marquage indélébile apposé sur le véhicule ;
« laprovenance du véhicyle -

+ - ladate d'entrée du véhicyle :

~+  ladate de sortie du véhicule ;

» ladestination du véhicule.

ARTICLE 8.1.5. ELIMINATION

Le titulaire est tenu de se conformer aux dispositions de article R.322-9 du code de la route lorsque le
- véhicule est pris en charge pour destruction, '

H est tenu de ne remeltre leg véhicules hors d’usage qu’a un broyeur agréé ou a toute autre installation de
valorisation ou d*&limination auiorisée 4 cet effet et assuran( un traitement similaire dans un autre Etat, dég
lors que le transfert transtrontalier des véhicules hors d’usage s'est effectud dans le respect des dispositions
du réglement (CEE) n° 259/93 du ler février 1993 concernant Ia surveillance et le contréle des transferts de
déchets & I'intétieur, & I"entrée of 4 la sortie de la communauté européenne.

Les conditions de transfert enipe le démolisseur agrée et le broyeur agréé doivent permettre la tracabilité de
ces véhicules,

Le titulaire est teny de délivrer au broyeur qui prend en charge le véhicule hors d'usage aprés traitement un
exemplaire du récépissé de prise en charge pour destruction.

ARTICLE 8.1.6. REEMPLOY

Le titulaire est tenu de contrbler I’état des composants et €léments démontés en vue de leur réemploi et
d’assurer, le cas échéant, leur tracabilité par Papposition d'un marquage approprié, lorsqu’il est
techniquement possibie. Les pigces de réemploi peuvent étre mises sur le marché sous réserve de respecter
les réglementations spécifiques régissant 1a séeurité de ces pisces ou, a défaut, I'obligation générale de
sécurité définie par Particle L.221-1 du Code de Ia Consommation. '

ARTICLE 8.1.7. COMMUNICATION D’INFORMATION.

Le titulaire est teny de communiquer chaque année ay préfet du département dans lequel I'installation est

exploitée et 4 I"agence de Penvironnement et de ]a maitrise de 1'énergie. le cag ¢chéant sous forme
électronique. la déclaration prévue par arrété dy 19 Janvier 2005 sysyisé:




+
+

L organisme tiers est acerédits pour un des référentiels suivants -

= vérification de U'enregistrement dans le cadre du systéme communautaire de management

environnemental et d audit (EMAS) défini par le reglement (CE) 1n° 761/2001 dusParlement européen
et du Conseil du 19 mars 200] ou certification d’un systéme de management environnemental

conforme a la norme int_ernationale ISO 14001 ; _
- certification de service selon le référentiel « traitement et valorisation des véhicules hors d’usage et de -
- leurs composants » déposé par SGS Qualicert _ _ :
- certification de service selon le référentie] CERTIREC concernant leg entreprises du recyclage déposé
parle BVQL. ' : '

Les résultats de cette vérification sont transmis chaque année au prefet du département dans lequel se situe
Pinstallation.

ARTICLE 8.1.9. AIRES ETANGHES

Les emplacements affectés ay démontage ef 4 I"entreposage des véhicules hors d'usage non dépollués, des
moteurs. des pigces susceptibles de conterir des fluides, des pi¢ces métalliques enduites de graisse, des
huiles, des produits pétroliers et des produits chimiques divers sont revétus de surfaces imperméables avec
dispositif de rétention. Les pieces graisseuses sont entreposées dans des lieux couverts.

ARTICLE 8.1.10. AIRES DE STOCKAGE DES VEHICULES HOF%S D'USAGE DEPOLLUES

¥
Les emplacements utilisés pour le dépédt des véhicules hors d’usage sont aménagés de facon a empécher
toute pénétration dans le sol des dj fférents liquides que ces véhicules peuvent contenir.

ARTICLE 8.1.11. STOCKAGES

Les batteries, les filtres et Jes condensateurs contenant deg polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont entreposés dans des conteneurs appropriés dotés de dispositifs de
- rétention stockés dans des leux couverts,

Les fluides extraits des véhicules hors d’usage (carburants, huiles de carters, huiles de boftes de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liguides de refroidissement, antigels et de freins, acides de
batteries. fuides de circuits d’air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d’usage)
sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux couverts dotés dun dispositif de rétention.

Les pneumatiques usagés sont enireposés dans des conditions propres a prévenir le risque d’incendie. Le
dépdt est & plus de 10 métres de tout autre batiment. S plusieurs dépdts de pneumatiques existent, ils
dotvent &tre distants les uns des autres d'an moins 15 m. :

ARTICLE 8.1.12. EAUX DE RUISSELLEMENT

La collecte et le rejet des eaux issues des emplacements mentionnéds aux articles 8.1.8 ¢t 8.1.9, y compris
les eaux de pluie ou les liquides issus de déversements accidentels, sont conformes auy dispositions du titre

4 duprésent arrété,

ARTICLE 8.1.13. AFFICHAGE -

Le titulaire est teny d"afﬂcher .de fagon visible 3 entrée de son installation, son numéro d’agrément et [a
date de fin de validité de celui-ci, '

220,
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ARTICLE 8.1.14. GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Afin. d'en interdire l'acceés, le chantier sera entoure: d'une cléture efficace et résistante d'une hauteur
minimale de 2 métres. : _

Toute personne étrangére a Pétablissement ne doit pas avoir libre accés aux installations, Le démontage des -
pieces et €léments sur les véhicules automobiles hors d'usage par des personnes ne travaillant pas dans

I'¢tablissement est strictement interd it. :
. i

L'exploitant doit mettre en place un panneau rappelant cette interdiction & proximité ‘des zones de
stockages.

En I'absence de gardiennage, toutes les issuss seront fermées 2 clef en dehors des heures d'exploitation.

EHAPET-RE 8.2DECHETS RECUPERES DANS DES INSTALLATIONS NUCLEAIRES DE BASE '

ARTICLE 8.2.1. NATURE DE DECHETS

- Les déchets récupérés sont exclusivement des ferrailles, objets en métal et batteries usagées.

ARTICLE 8.2.2. CONTROLES

Un contrdle radiologique dans environnement et dans Jes boues du dispositif séparateur/décanteur
d'hydrocarbures est réalisé trimestriellement. Les résultats de ces contrdles sont tenus 3 la disposition de
Finspection des installations classées.

L'ensemble des véhicules et engins qui transitent sur le sjte industriel sont contrdlés a ['aide d'un portique
(contréle radiclogique). Un appareil portatif est également disponible sur le site industric] et opérationnél

en permanence.
TITRE 9- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Sans objet
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TITRE 10- ECHEANCES

Prescription - Echéance
Article 7.3.7 : premiére étude foudre Au plus tard le 31 janvier 2008
LArticIe 6.2.3 : étude bruit | Au plus tard le 30 septembre 2008

)

TITRE 11 AFFICHAGE ET COMMUNIICATION

Un extrait du présent arrété sera affiché a la mairie de PERTUIS, pendant une durée d’un mois. Un procés-
verbal constatant 'accomplissement de cette formalité devra étre adressé a la Sous-Préfecture d’Apt par Je
Maire de PERTUIS. Un méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans P’installation par
les soins du bénéficiaire de ["autorisation. ' ' ' '

Une copie du présent arrété sera conservée dans les archives de 1a mairie pour étre tenue A la disposition de
toute personne intéressée. . :

Un avis sera inséré par.les soins dy Sous-Préfet d’Apt et aux frais de Iexploitant dans deux Jjournaux
locaux ou régionaux diffusés dans les départements de Vaucluse,

~ TITRE 12 :

Le Secrétaire général de la préfecture de Vaucluse, [e Sous-Préfet d'APT, le maire de PERTUIS,
I'inspecteur des installations classées et Je commandant du groupement de gendarmerie de Vaucluse, sont
chargés, chacun ence quj le concerne, de 'exécution du présent arrété dont copie sera notifide au requérant
‘par les soins de Monsieur le Maire de PERTUIS. Une' copie du présent arrdté sera également adressée a
Madame et Messieurs les Maires de LA TOUR D' AIGUES et LA BASTIDONNE, le Directeur Régional
de I'Industrie de la Recherche et de I'Environnement, le Directeur Régional de i’Environnement, [e
Directeur Régional des Affaires Culturelles, le Directeur Départemental de UEquipement, la Directrice
Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental de I'Agriculture et de |a
Forét, le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours, le Directeur Départemental du
Travail de 'Emploi et de la Formation Professionnelle, le Chargé de Mission Régionale de I’Institut _
National des Appellations d’Origine, I’ Architecte des Batimeats de France et le Président du Par¢ Naturel

Régional du Luberon

Annexes : - plan des instaliations
- prescriptions applicables aux rubriques n° 1418-3, 1434-1b et 1180-2.

Apt, le 19 décembre 2007

Pour [e Pré_fet de Vaﬁcluse,
Le Soys“Péfet d"Apt,




TITRE 10- ECHEANCES

] Prescription N - Echéance -

B&rﬁ'cie 7.3.7 : premiére émde foudre Au plus tard le 31 Janvier 2008
LA'rticIe 6.2.3 : étude bruit [ Au plus tard Ie 30 se tembre 2008

HTRE 11 : AFFICHAGE ET COMMUNICATION.

Un extrait du présent arréte sers affiché & la mairie de PERTUIS, pendant une durée d’un mois. Un procés-
- verbal constatant Faccomplissement de cetie formalité devra étre adressé a la Sous-Préfecture d’Apt par le

Maire de PERTUIS. Un' méme extrait sera affiché en permanence de facon visible dans Pinstallation par

les soins du bénéficiaire de Pautorisation.

Une copie du présent arrété sera conservée dans Jes archives de la mairie pour étre tenue & la disposition de

toute personne intéressée, .

Un avis sera inséré par les soing du Sous-Préfet d’Apt et aux frais de Pexploitant dans deux Jjournaux
locaux ou régionaux diffusés dang les départements de Vaucluse.

TITRE 12 :

Le Secrétaire général de la préfecture de Vaucluse, le Sous-Préfet d'APT, le maire de PERTUIS,
Pinspecteur des installations classées et Je commandant du groupement de gendarmerie de Vaucluse, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéeution dy present arrété dont copie sera notifide ay requérant
par les soins de Monsieur le Maire de PERTUIS. Une copie du présent arrété sera ¢galement adressée 3
Madame et Messieurs leg Maires de LA TOUR D' AIGUES et LA BASTIDONNE, le Directeur Régional
de P'Industric de ia Recherche et de I’Environnement, le Directeur Régional de I’Environnement, te
Directeur Régional des Affaires Culturelles, le Directeur Départemental de Equipement, la Directrice
- Départementale des Affaires Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental de IAgriculture et de 1a
Forét, Je Directeur Départements] des Services d’Incendie et de Secours, le Directeur Départemental du
Travail de PEmploi et de la Formation Professionnelle, Je Chargé de Mission Régionale de I'Institut
National des Appellations d’Origine, " Architecte des Batiments de France et le Président du Parc Nature]

Régional du Luberon

Annexes : - plan des_insté]lations _ : . .
- prescriptions applicables aux rubriques n° 1418-3, 1434-1b et llSO—IZ(anr_ienm-. roheifie o 355) _

Apt, le 19 décembre 2007
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